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校友會主席 桂芬醫生 

徐教授， 張導演， 各位嘉賓， 各位校董， 石校長， 各位老師， 各

位家長， 各位學妹和眾多親愛的校友， 你們好。好衷心多謝你們出席

今晚的盛會。  
 
今晚我雖然只得三四分鐘， 但我有三點好希望和大家分享。 第一亦是

最重要的: 我很想在這裡能夠向你們每一位獻上我最真誠， 最衷心的謝

意。 我謹代表校友會， 信託基金和所有電影籌委， 感謝你們每一位對

英華的愛護、關懷和支持。 在這裡亦謹代表基金會向你們承諾我們會竭

盡所能， 將你們所捐獻的一分一毫， 都會用在英華同學的教育發展， 使

他們能夠得到全人的優質教育。 日後， 我們會定期在校友會的通訊，

網頁和週年晚宴， 匯報基金使用的詳情， 請大家密切留意。 

跟著下來， 我很想向一些人特別鳴謝。特別多謝徐立之教授作為我們今晚的主禮嘉賓; 校友張婉婷

導演和成龍製作公司為我們呈獻 「龍的深處 – 失落的拼圖」這部電影。 我還有無盡的感激要特別

送給電影籌款主席程佳明校友， 基金會主席陳尚欣校友和一眾默默耕耘的籌委， 特別是巫敏如、 廖

淑玲、李聞韶和黃寶珠校友，這群天使一樣的校友， 我真想擁吻她們。他們貢獻寶貴的時間， 精

神和金錢， 本著「非以役人， 乃役於人」的精神回饋母校， 今次電影籌款的成果是非常令人鼓舞，

現在己收到超過 500 萬的捐獻， 但最難能可貴的是體現了校友對英華的歸屬感和團體精神， 希望

這熱誠能夠薪火相傳， 延續下去。 同時我亦要感謝我們背後的男士， 特別剛才提及幾位校友的丈

夫， 好多謝你們對太太的愛心和包容， 容讓我們可以欣賞到她們是那麼多才多藝。 

特別多謝今次電影籌款的五位榮譽贊助人， 亦是我們資深的校友 – 包陪慶教授， 蘇周艷屏女仕，

朱楊珀瑜女士， 郭鄭藴檀女仕和梁黃文璿女仕， 她們都是我們學習的好榜樣。 當然不會忘記多謝

校董會主席林麗冰校友和各位校董無限量的支持和贊助， 還有家教會主席何國成先生和一眾的家

長， 老師和同學的同心協力和捐獻。 

第二， 現代人都喜歡講投資回報， 我們知道社會在許多範疇都要擺放資源， 但我相信你們都會認

同教育和醫療是我們最值得投資的地方， 因為我們知道健康的思想和健康的身體是其他一切成功發

展的根源， 亦是我們最大的投資回報。 

第三， 邱吉爾曾經講過: 
“We make a living by what we get， but we make a life by what we give” 
憑賺取， 我們覓得生計; 但憑施予， 我們可創造生命! 

我好感謝大家不但在自己的崗位努力地培育下一代， 你們亦將你的愛心伸延到其他有需要幫助的青

少年， 你的捐獻， 不但為更多我們未來的棟樑創造生命， 造福社會， 亦為自己創造出更豐盛的

生命。  

多謝大家， 謹祝大家身體健康， 福有攸歸。 

Thank you for coming, for your support to Ying Wa,  for your generosity and for your commitment 
to education and our next generation. 

Lastly, two slogans：「萬眾同心為英華」;「For God, for our country and for Ying Wa!」。 
Thank you. 
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